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PART A
Responde omnibus (12 x1 =12)

I. Scribe verbum dissimile.

1. potare
2. meus
3. Luna

4. Lingua

II. Impleas datis verbis.

5. ad
6. In
7. et
8. caritatas
IH. Scribe verba Latina quibus derivantur verba haec Anglica.
9. Gloria
10. infans
11. Victoria
12. Audirc
PART -B
Responde
[V. Conjuga in Praesens (1 x2 =2)
13. Surgo, surgis, surgit, surgimus, surgitis, surgent.
V. Declina (1 x2=2)
14. Maritus
Nominativus Maritus
Genitivus Mariti
Accusativus Maritum
V1. Redde Anglice (6 x1 =6)

15. Come to Bethlehem
16. To give ear.




17. Great splendour
18. Wounds having been inflicted upon
19. Being abandoned half-alive
20. Love is patient.
VII.  Corrige duo 2 x1=2)
21. Poeta filiam amat.
22. Laeti
23. Tecum pergemus.
VIII.  Quid significat Anglice? Scribe Octo (8 <1 =8)
24, Husband
25. Heat
26. Daughter in law
27. Wrongdoing
28. Lake
29. Banyan tree, peepal
30. Lawyer
31.Cradle
32. Neighbour
33. Swan
IX. Redde duo anglice (2 x2=4)

34. Come into Bethlehem.

35. grand pardon for my faults
36. | pray that it may be with you
37. He is born

X. Redde duo Latine (2 x2=4)
38. Ad deum oro
39. Curam illius habe
40. Adoremus
41. Caritas omnia sustinet.
XI. Scribe verba Anglica derivata ex Latinis : (5 x1=5)
42. Chant
43. Labour
44. Victory
45. Temporary
46. Lake
XIl.  Dilige verbum aptum ex verbis datis. (4 x1=4)

47. suum
48. optimi
49, cognatis
50. Avibus

XIIL.  Delige titulum aptum. (5 x1 =5)




XIV.

XV.

Titulum
51{ sit tua crux:tecum, quod sum Prex pro India
torquendus, et oro torquear arte tua
52| maior autem ex his est caritas Caritas numquam excidit
53| Laudatus sis, mi Domine, cum Cantus orbis
universa creatura tua
54| Cantet nunc hymnos chorus angelorum | Adeste fedelis
5

5 sit tua crux:tecum, quod sum Prex pro India
- torquendus, et oro torquear arte tua

Respondeas Sex. (6 x1=6)

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

de Bethlehem Judae

Stella ducebat magos ad Bethlehem

producit diversos fructus cum coloratis floribus et herba
Sanctus Paulus

Stellae

Gerard Manley Hopkins

Numa Pompilius

lesus

caritatis

de altissimo

PART-C
Responde (2 x10=20)

Redde Anglice

66.

Once in the time of the judges there was a famine in the land; so a man from
Bethlehem of Judah departed with his wife and two sons to live in the plains
of Moab.The man was named Elimelech. his wife Naomi, and his sons
Mahlon and Chilion; they were Ephrathites from Bethlehem of Judah. Some
time after their arrival on the Moabite plateau,Elimelech, the husband of
Naomi, died, and she was left with her two sons, who married Moabite
women, one named Orpah, the other Ruth. When they had lived there about
ten years,both Mahlon and Chilion died also, and the woman was left with
neither her two sons nor her husband.

AUT

Alas ! The heart speaks. It will be cut down, it shall not be. | am afraid. It is
necessary that I leave home. It is painful for me to icave my family and my
nourishing tree. Alas ! When I return, I may not find you. The place will will
be vacant, deserted, and the earth dry where once stood a prosperous tree.
Indeed I shall plant another tree, | myself will become a mother.




67. Scribe Anglice brevem dissertationem.

i. Vespasianus

The emperor Vespasian was a man of great wisdom, very skilled in the art of war, but too
greedy. As some cities of Asia gathered a large amount of money, because they cared so
much to build a statue to the emperor, he informed of this by his ambassadors summoned the
princes of Asia and asked if they were going to build a base for statuc and how much it
cost. Then reaching out eagerly said -Build a basic thing of no importance, do not care to you
or all'imperatore-. Rather give me the money: in fact, money is the most solid foundation of
all things. Another time his brother Tito, who accused of greed because Vespasian had set up
public toilets for a fee, he said - not quite a respectable Emperor take money from latrine-. So
that took a coin of little weight and held it to the nostrils of his brother saying - It smells! My
brother does not smell at all. However comes from the proceeds of latrine

AUT

ii. Cantica Cycni

Every swan about to die is believed to put forth from its sacred lake its last sweet song
towards its comrades. “full many a year have | wasted in triflings, lazy and sluggish that |
was, neglecting hardwork. Oh that | were given the chance to redeem so precious a time mis-
spent! Oh, of what avail has been my remarkably beautiful appearance? Oh, of what earthly
use have been my snow-white, shining feathers, if these were unable to contribute anything
for the welfare of my neighbours? Oh, how many that were full of years have merited the
palm, having ever girded their loins to solid work? How much have they strained themselves
to help their neighbours in right earnest?” Behold, the swan bids farewell to its kindred,
praying that while they keep on remembering this dying comrade of theirs, in their kindness
they should generously grant pardon for its numerous faults. Moribund, the swan lustily sings
away this last song and thus it hands down to posterity the warnings it contains. Let those
who are well disposed offer their ears and listen one and all.




